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KyxoHHbIe BeCbl

OnucaHue

1.
2.

3.
4.

5.

lMnowaaka onsa B3BelUMBaHUS NPOAYKTOB
KHonka BKJ1./BbIKJ1./nocnepoBarensHOro
B3Belumsarun «(1)/Tare»

Auncnnen

KHonka BbliGopa eauHuy, u3MepeHusi Beca
«UNIT»

Kpbilwka 6aTtapeiHoro otceka

PEKOMEHOALUWU NOTPEBUTEJIO
BHUMAHMUE!

Mepepn, Havanom akcnnayataumm npubopa BHU-
MaTenbHO MpoYMTaliTe HaCTOSsILLLEE PYKOBOZA-
CTBO MO 3Kcrlyarauumn, n coxpaHute ero ansa
MNCMNOJIb30BaHNA B Ka4eCTBe CMnpaBO4YHOro ma-
Tepuana.

Vicnonb3yliTe yCTPONCTBO TOJSIbKO MO €ro nps-
MOMY Ha3Ha4YeHuto, Kak M3/10XKEeHO B OAHHOM
pykoBoacTBe. HenpasunbHoe obpalieHne c
npnbopomM MOXEeT NPUBECTM K €ro fnosioMke,
NPUYMHEHUIO Bpeda MONb30BaTeNto UM ero
VIMYLLIECTBY.

Ob6pallaiiTecb C BecaMu akKypaTHO, Kak
C nobbIM M3MepUTENbHLIM NPUOOPOM, He
noaBepranTe BeCbl BO3AEWCTBUMIO BbICO-
KUX U HU3KMX TeMnepaTtyp, NOBbILLIEHHON
BI@XHOCTU, n3beranite BO3oencTBmS Nps-
MbIX COJTHEYHbIX JTy4e N HE POHANTE UX.
He ponyckante nonagaHvus XWAOKOCTU
BHYTPb KOpryca BeCOB, OaHHOE YCTPOii-
CTBO He §IBASIeTCH BOAOHENPOHULAEMbIM.
3anpelaeTcs OCTaBAATb WU MUCMNONb30-
BaTb BECbl B MECTaX C MOBbLILLIEHHON BRax-
HocTblo (Gonee 80%), He aonyckamTe KOH-
TakTa Koprnyca BECOB C BOLOM Nnbo apyru-
MW XXNOKOCTAMUN BO n3bexaHne HapyLwleHna
NPaBWIbHOCTN NOKA3aHWI BECOB WM BbIXO-
[a UX N3 CTposi.

3anpeLlaeTcs nomMeLLaTb B Hally U Ha nio-
WaaKy AN B3BELUMBaHWUA MPOAYKTbl, BEC
KOTOPbIX MPEBbILLAET MakCUMasabHO A0My-
CTUMbIN npenen B3selBaHns BeCOB.

He nosBonainTe AeTsiM NCNonb30BaTh BECHI
B KQYeCTBE UIPYLLKW.

JlaHHOe YCTPOWCTBO He npeaHa3Ha4yeHo
AN MCNOJSIb30BaHWs AeTbMU U N0ObMU C
OrpaHNYeHHbIMWU BO3MOXHOCTAMMU, €Cnu
TONBKO SIMLOM, OTBevalolwmm 3a ux 6es-
OMacHOCTb, UM He AaHbl COOTBETCTBYIOLLME
M NOHATHbIE UM NUHCTPYKLUMM O 6e30MacHOM
NoNb30BaHNUM YCTPONCTBOM U TEX OMacHo-
CT4X, KOTOpble MOryT BO3HUKATb Mpu ero
HenpaBuIbHOM NCNOJIb30BaAHUN.
3anpeLyaeTcs CaMOCTOSITENIbHO PEMOHTU-
poBaTb BECHI.

Mo BompocaMm TexHuyeckoro obcnyxuBa-
Husi obpaLlanTecb B aBTOPU30BaHHbIE Cep-
BUCHbI€ LEHTPbI.

M3 coobpaxeHunii 6e3onacHOCTN aeTen He
ocTaBnsaTebe3 Haa3opa NonnaTUIEHOBbIE
nakeTbl, UCNOJIb3yeMble B Ka4decTBe yna-
KOBKMW.

BHumaHue! He paspeluainte netam urparb
C NONN3TUNEHOBbLIMU NakeTamum Unnm nieH-
Kor. OnacHoOCTb yayLbs!

YCTPOWCTBO [MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ15 IOMALLIHETO NCIOJIb3OBAHVISA

UCNOJIb3OBAHUE BECOB

MpumeyaHune: B cryyae TpaHCIOPTUPOBKUA
WIN XPaHEHUs! YCTPOKCTBA MPU MOHUXEHHOM
Temreparype HeobX0AMMO BbiAEPXaTb €ro
rpy KOMHATHOV Temreparype He MeHee [BYX
4acos.

[MpoTpuTe BECbI MArKOW, Crnerka BrAaXHOMN
TKaHbIO.

YcTaHOBKa 3/ieMeHTa NUTaHus

1.

3.

JloctaHbTe BeCbl W3 YMaKOBKW, yAanu-
Te nobble Haknenku, Mmelwaiwowme paboTte
yCTpPOWCTBA.

. CHUMnNTEe KpbIWKY 6atapenHoro oTceka

(5) n ycraHoBuUTE OBa anemMeHTa NUTaHus
«CR2032» (BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM),
CTpOro coboaas NoaspHOCTb.
YcTaHoBUTE KpbILLKY GaTtaperiHoro oTtceka
(5) Ha mecTo.

Mpumeyarune: Mpu Hanuyum naonupyroLyei
npoknaaku B 6atapeiiHoM oTceke, OTKPOi-
Te KpbiwKy 6arapeiiHoro orceka (5), us-
BJIEKUTE NPOKNaAKY U YCTaAHOBUTE KPbILUKY
6araperiHoro orceka (5) Ha mecTo.

3ameHa anemMeHTa nuTaHus

Mpu HM3KOM 3apsaae anemMeHTa NUTaHus Ha
aucnnee (3) nosBUTCS HaQNUCb «Lo».
OTKpoMTEe KPbIWKY 6aTtapenHoro oTtceka
(5), 3aMeHnTE 3NeMeHTbI NMUTAHWUS HOBbIMU
«CR2032», cTporo cobsnogas nosisipHoCTb,
3aKpoliTe KpbILKy 6aTtapeiHoro otceka (5).
Ecnu Becbl He WCNonb3yloTcs MNpoaos-
XUTeNNbHOEe BpPeM4A, U3BNEKUTE 3N1IEMEHThI
nuTaHus 13 6atapeiiHoro oTceka.

B3BewmBaHue UHrpeaneHToB

1.

2.

YCTaHOBUTE BECbl HA POBHYIO rOPU30HTaSTb-
HYIO NOBEPXHOCTb.

[Ons BK/IOYEHUS BECOB MPUKOCHUTECH K
KHOMKe (2) «(ly/Tare».

. BbibepeTe HeobxoouMble eguHULBI N3Me-

peHus Beca HaxatusamMmm KHonkn (4) «UNIT»,
Ha aucnnee (3) otobpassaTca cneaywowime
CUMBOJIbI:

«g» - BEC NpoAaykTa (0B) B rpaMmax;

«|b» - BEC NPOAYKTOB B PyHTAX;

«0Zz» - BEC MPOAYKTOB B YHLMSIX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMIOrpamMMax.

Mpumeyanune: Ecnv nokazaHns Ha avcriiee
(3) He paBHbI HyJ110, MPUKOCHUTECH K KHOMKE (2)

«

(ly/Tare», Ha aucrinee (3) OOHySITCS 3HAYEHNS

Beca 1 MosiBUTCS CUMBOJT «-0-».
4. TlomecTuTe MHrpeavneHT (bl) And B3BeLLnBa-

HUs Ha nnowaaky (1). Ha ancnnee (3) oto-
6pas3unTcsa Bec MHrpeaveHTa (oB) B 3aBUCK-
MOCTM OT BbIOPaHHbIX €ANHULL N3MEPEHUS.

Mpumeyarue: [NosiBrieHne CUMBOJIA « 4 » yKka-
3bIBAET Ha TO, YTO nokasaHuvsi Ha aucrnee (3)
CTabuIN3NPOBaINCL W MOXHO POAOIXaTb
B3BeLLVBaHUE.

5. [Ona BbIKIOYEHUs BECOB ybepuTe uHrpe-

AMEeHTbl ¢ nowankn (1) n NPUKoOCHUTECH K
KHorke (2) «@/Tare.

MpumeyaHne: Becbl aBTOMaTU4yecku OT-
KJ104aloTcs, ecnv Bol umu He nosib3yeTech
6osiee 2-x MUHYT.

MocneposaTtenbHoe B3BeLLMBaHNE

Ecnn Bbl xOoTUTE nocnenosartenbHO U3MEPUTb
BEC HECKOJIbKUX WHrpeamMeHToB, He ybupas
npeabigyLime ¢ nioowanku (1):

1.

YCTaHOBUTE BECHI HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. BblbepeTe HEO6X0AMMbIE EAMHULLI U3Me-

peHusa Haxatuammn kHornku (4) «UNIT», Ha
nucnnee (3) oTtobpassiTcs cnegylowme
CUMBOSIbI:

«g» - BEC NpoAaykTa (0B) B rpaMmmax;

«|b» - BEC NPOAYKTOB B DyHTAX;

«0Z» - BEC NPOAYKTOB B YHLIMSX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMOrpaMmMax.

3. MomecTtute Ha nnowaaky (1) Heobxoamumoe

KOJIMYECTBO MEPBOro UHIPEANeHTa, CBeps-
SICb C YMC/IOBbIMM MOKa3aHUSIMU Ha OWC-
nnee (3).

Mpumeyanne: [osiBaeHne cumonia «.A.» yKa-
3bIBAET Ha TO, YTO nokasaHus Ha aucnnee (3)
CTaﬁl/lﬂl/ISI/lpOBaﬂl/le n MOXHO npoaosikarb
B3BELUVIBAHME.

4. TpUKOCHUTECH K KHOMKe (2) «@/Tare», Ha

nucnnee (3) oBHynaTCs nokasaHus Beca u
NnosiBUTCS CUMBON «-0-».
lpumeyanune: [lpy  nocnaenoBaTe/IbLHOM
B3BeLUMBAHUN UHrpeaneHTa (oB) Tsxenee
450 r, Ha gucnnee (3) Takxxe nosiBsIeTCs CUM-
BOJI TAPUPOBaHNS «».

5. TMosTopsiiTe Wwaru 2-4 ans nocnepoBartesib-

HOro B3BeLWWMBAHUA OCTaJibHbIX UHrpean-
EHTOB.

6. [Job6aBneHne VHrpeaMeHTOB BO3MOXHO [0

MakcumasnbHO npeaenbHoro Beca (5 kr).

Mpumeyanue:
— nMNosBneHve Ha pgucnnee (3) CMMBOJIOB

«EEEE» yka3biBaeT Ha npeBblLLeHne Makcu-
MaJibHO AOMYCTMMOrO Beca, CPOYHO yoepu-
Te rpy3 C BECOB, 4TOObl NPeaoTBPaTUTL X
noBpexaeHue.

- Ecnu Becbl paboTailoT HenpaBubHO,

nonpoobyiTe OTKNIOYUTL NUTAHWE, AJ1S 9TOr0
OTKPOWTE KpbILWKY 6aTapeiHoro oTceka (5)
N BblHbTE 3JIEMEHTbI MUTAHUSA. ‘-Iepes HEKO-
TOPOE BPEMSI YCTAHOBUTE 3NIEMEHTbI NuTa-
HWS HAa MECTO W BKJIIOYUTE BECHI, NPUKOC-
HYBLUMCH K KHOrKe (2) «())/Tare».

— T[lo BonpocamM TexXHUYecKoro O6Cﬂy)KVIBa-

HVSA oBpallainTech B aBTOPU30BaHHbIE Cep-
BUCHbIE LIEHTPbI.

YUCTKA U YXO[L
— TpoTpuTe Becbl MArKOW, cnerka BhaXXHOM

TKaHbIO.

- 3anpeLaercs 1cnonb3oBatb abpasviBHbIe

MOIOLLME CPEACTBA UN PACTBOPUTENN.

- 3anpewjaetca norpyxarb BECbl B BOAY U

nobble Apyrue XuaKoCTu, a Takxke rnome-
LLaTh MX B MOCYA0MOEHHYIO MaLLVHY.

— XpaHuTe BECbl B CyXOM NMPOX1aaHOM MecTe,

HEeOoCTYNHOM AN1A AETei.

BAXHO
AnekTpoMarHuTHasi COBMeCTUMOCTb
ONEeKTPOHHbIE BECbl MOryT ObITb YYyBCTBUM-

T

€JIbHbl K 3NEeKTPOMarHMTHOMY Wu3ny4eHuto

[PYrnx yCTPOMWCTB, PacCnofIOXEHHbIX B Hero-
CPeACTBEHHOM 6nM30CTU (MOBWUIBHBIX Tene-
HOHOB, MOPTATUBHBIX PAAVNOCTAHLMIA, NYNLTOB
paavoynpasneHns U MMKPOBOJIHOBbIX Meveit).
B cllydyae ecnm nodaBuINCb MPU3HAKM Tako-

I

0 BO3AENCTBUSA (Ha gucnniee oTobpaxaroTcs

OLUINBOYHbIE NN NPOTUBOPEYMNBbLIE [aHHbIE),
rnepemMecTtuTe BeChbl nmMbo OTKNUUTE Ha BpemMa
NCTOYHUK NMOMeEX.

KOMMJIEKTALMUSA

1.

Becbl — 1 wt.

2. 3nemeHTbl NUTaHus «CR2032»— 2 wT.
3. WHcTpykumst — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
OnemMeHTbl NMUTaHUS: ABa 3/JIeMeHTa NUTaHus

«

CR2032»,3B

MakcurmanbHbIvi NpeaenbHbll BeC: 5 K.

lMpounsBoanTens ocTaBaseT 3a coboii npasBo
U3MEHSITb  XapakTepuctuku npubopa 6e3
rpeansapunTesibHOro yBeaoMJsieHus.

Cpok cnyx6bl BecoB — 3 roaa

UsrotoBurtens:

TYLLUKOM TPEMANHI IUMUTEL
PECMYBJIMKA KUMP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, dHromun, a/a 2413,
Hukocus.

CpoenaHo B Kutae

Kitchen scale

Description

1. Weighing platform

2. ON/OFF/TARE button «()/Tare»

3. Display

4. Measurement units selection button
«UNIT»

5. Battery compartment lid

RECOMMENDATIONS FOR CUSTOMER
ATTENTION!

Before using the unit, read this instruction
carefully. Keep this instruction for future ref-
erence.

Use the unit for intended purposes only, as
specified in this manual. Mishandling the unit
can lead to its breakage and cause harm to
the user or damage to his/her property.

No

dients from the platform (1) and press the
button (2) «@/Tare.
te: The scale will be switched off au-

tomatically after 2 minutes of non-oper-
ation.

Tare function

If you want to measure weight of several in-
gredients without removing the previous
ones from the platform (1):

1.

2.

Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

Select measurement units pressing the
button (4) «UNIT», the following symbols
will appear on the display (3):

«g» - weight of product(s) in grams;

«|b» - weight of products in pounds;

«0z» - weight of products in ounces;

«kg» - weight of products in kilograms;
Put required quantity of the first ingredi-

Kiichenwaage

Beschreibung

1. Wiegeplattform

2. Ein-/Ausschalt-
Zuwiegetaste «@/T are»

3. Bildschirm

4. Wahltaste der Gewichtseinheiten «UNIT»

5. Batteriefachdeckel

/«ON/OFF/TARE»-

BETRIEBSANLEITUNG

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen
Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie diese fur weitere Referenz
auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas,
wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben ist. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des
Gerats kann zu seiner Storung fiihren, einen ge-
sundheitlichen oder materiellen Schaden beim

* Handle your scale with care, as it is a

precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with high
humidity (above 80%), make sure that
scale does not come into contact with
water or other liquids as this may cause
failure of scale indication or its damage.
Do not put products in the bowl or on
the weighting platform, if their weight
exceeds max. capacity of scale.

Never allow children to use the scale as
a toy.

This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
by a person who is responsible for their
safety on safety measures and informa-
tion about danger that can be caused by
improper usage of the unit.

Do not repair the scale by yourself.

Refer to authorized service centers for
maintenance.

For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger
of suffocation!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

USING OF SCALE

Note: In case of unit transportation or stor-
age at low temperature it is necessary to
keep it for at least two hours at room tem-
perature before switching on.

Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

1.

2.

3.

Unpack the unit, remove any stickers that
can prevent unit operation.

Remove the battery compartment lid (5)
and insert two “CR2032” batteries (sup-
plied with the unit), following the polarity.
Install battery compartment lid (5) back
to its place.

Note: If there is an isolation insert in the
battery compartment, remove the bat-
tery compartmentlid (5), remove the iso-
lation insert and install battery compart-
ment lid (5) back to its place.

Battery replacement

When the batteries are low the display (3)
will show "Lo”.

Remove the battery compartment lid (5),
take out the old “CR2032” batteries and
insert the new ones, strictly following the
polarity, install battery compartment lid
(5) back to its place.

If you do not use the scale for along time,
remove the batteries from the battery
compartment.

Weighing ingredients

1.

2.

Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

To switch the scale on touch the «U/Tare»
button (2).

. Select weight measurement units press-

ing the button (4) «UNIT», the following
symbols will appear on the display (3):
«g» - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;

«0z» - weight of products in ounces;

«kg» - weight of products in kilograms;

Note: If indication on the display (3) are not
equal to zero, press the button (2) «@‘/T are»,
the display (3) indication will be set to zero
and the inscription “-0-" will appear.

4.

Put the ingredient(s) on the weighing
platform (1). On the display (3) will be
shown weight of ingredient(s) according
to selected measurement units.

Note: The symbol « A » indicates that indica-

ent on the platform (1), checking the
numeral indication on the display (3).

Note: The symbol «A» indicates that indica-

tions on the display (3) have stabilized and

you can continue weighing.

4. Press the «())/Tare», button (2), the dis-
play (3) indication will be set to zero and
the indication «-0-» will appear.

Note: When weighing the ingredient(s)
heavier than 450 g consequently, the tare
symbol «'@» appears on the display as well.

5. Repeat steps 2-4 for series weighing of
the rest ingredients.

6. Adding ingredients is available till the
max. capacity (5 kg).

Note:

— Symbols “EEEE” on the display (3) indi-
cate exceeding of the scale max. capaci-
ty, remove products from the scale imme-
diately in order not to damage it.

— If the scale works improperly, try to switch
the power off; to do it, remove the battery
compartment lid (5) and batteries. After
a while insert batteries to their place and
switch the scale on by pressing the «@/
Tare» button (2).

— Refer to authorized service centers for
maintenance.

CLEANING AND CARE

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

— Never use abrasives or solvents.

— Do not immerse the scale in water or
any other liquids, do not wash it in a dish
washing machine.

— Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the elec-
tromagnetic emission of other units (such as
mobile phones, radios, radio model control-
lers and some microwave ovens). In cases
of such emission (false or inconsistent data
indication on the display), relocate the unit or
switch the source of interferences for some
time off.

DELIVERY SET

1. Scale - 1 pc.

2. «CR2032» batteries - 2 pcs.
3. Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICTAIONS
Power supply: 2 «CR2032» batteries, 3V
Max. capacity: 5 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without
a preliminary notification.

Scale operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

c € by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage Regu-
lation (73/23 EEC)

Nutzer hervorrufen.

Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgeratvorsichtig um, setzen Sie das Gerat
hohen oder niedrigen Temperaturen, erhéh-
ten Feuchtigkeit, direkten Sonnenstrahlen
nicht aus und lassen Sie es nicht fallen.
Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehdause eindringt, dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Raumen mit erhoh-
ter Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu lassen
oder zu nutzen, vermeiden Sie Kontakt des
Waagegehauses mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten, um die Waage und Korrektheit
ihrer Anzeige nicht zu beschadigen.

Es ist nicht gestattet, in die Schale oder auf
die Plattform die Nahrungsmittel zu legen,
deren Gewicht die maximale Belastbarkeit
der Waage ubersteigt.

Es ist nicht gestattet, die Waage den Kindern
als Spielzeug zu geben.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und
verstandliche Anweisungen Uber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei
seiner falschen Nutzung gibt.

Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Gerats haben, bitte wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit
Plastiktiten oder Folien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

INBETRIEBNAHME DER ELEKTRONISCHEN
KUCHENWAAGE

Anmerkung: Falls das Gerédt unter niedrigen
Temperaturen transportiert oder aufbewahrt
wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der
Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei
Stunden bleiben.

Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht abgefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterien

1.

3.

Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
die Nutzung des Geréts storen.

Machen Sie den Batteriefachdeckel (5) auf
und setzen Sie zwei «CR2032»-Batterien
(mitgeliefert) ein, beachten Sie dabei die
Polaritat.

Stellen Sie den Batteriefachdeckel (5)
zurtck auf.

Anmerkung: Falls es eine Isoliereinlage im
Batteriefach gibt, machen Sie den Batterie-
fachdeckel (5) auf, entfernen Sie die Isolier-

einlage und Stellen Sie den Batteriefachde-
ckel (5) zuriick auf.

Batteriewechsel

Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift ,Lo" auf dem Bildschirm (3).
Machen Sie den Batteriefachdeckel (5)
auf, ersetzen Sie die Batterien mit den
neuen «CR2032»-Batterien, beachten Sie
dabei die Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (5) zurlick auf.

Wenn die Waage langere Zeit nicht gebraucht
wird, nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus.

Abwiegen der Zutaten

1.

2.

Stellen Sie die Waage auf eine gerade hori-
zontale Oberflache.

Um die Waage einzuschalten, beriihren Sie
die Taste (2) «(/Tare».

. Dricken Sie die Taste (4) «UNIT», um die

erforderlichen Messeinheiten zu wahlen, fol-
gende Symbole werden auf dem Bildschirm
(3) erscheinen:

«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;

«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

«02z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

Anmerkung: Falls die Anzeigen auf dem Bild-
schirm (3) verschieden von Null sind, bertihren
Sie die Taste (2) «@/Tare», die Anzeigen auf

tions on the display (3) have stabilized and
you can continue weighing.

5.

To switch the scale off remove the ingre-

dem Bildschirm (3) werden auf Null gestellt und

das Symbol «-0-» erscheint.

4. Legen Sie die Zutat (die Zutaten) auf die
Wiegeplattform (1). Auf dem Bildschirm (3)

erscheinen Gewicht der Zutat (Zutaten),
abhangig von den gewahlten Messeinheiten.

Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols «A»

bedeutet die Stabilisierung und Endgiiltigkeit

der Anzeigen auf dem Bildschirm (3).

5. Um die Waage auszuschalten, nehmen Sie
die Zutaten von der Plattform (1) ab und
beriihren Sie die Taste (2) «(l)/Tare.

Anmerkung: Wenn Sie keine Handlungen

mit der Waage vornehmen, wird sie automa-

tisch in 2 Minuten ausgeschaltet.

Zuwiegefunktion

Wenn Sie das Gewicht von mehreren Zutaten

aufeinander folgend bemessen wollen ohne da-

bei die vorherigen Zutaten wegzunehmen:

1. Stellen Sie die Waage auf eine gerade
Oberflache.

2. Wahlen Sie die erforderlichen Messeinheiten
mit der Taste (4) «UNIT», folgende Symbole
werden auf dem Bildschirm (3) erscheinen:
»,0" - Nahrungsmittelgewicht in Gramm);
4Ib“ - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

,0z“ - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
+kg“ - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

3. Legen Sie die erforderliche Menge der ers-
ten Zutat auf die Wiegeplattform (1), prufen
Sie dabei die Zahlenwertanzeigen auf dem
Bildschirm (3).

Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols «A,

» bedeutet die Stabilisierung und Endgldiltigkeit

der Anzeigen auf dem Bildschirm (3).

4. Berihren Sie die Taste (2) «@/Tare», die
Anzeigen auf dem Bildschirm (3) werden
auf Null gestellt und das Symbol «-0-»
erscheint.

Anmerkung: Beim aufeinanderfolgenden Ab-
wiegen der Zutat (Zutaten) schwerer als 450g
wird auf dem Bildschirm (3) auch ein Symbol
der Tarierung «<¥» erscheinen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fur
Zuwiegen von anderen Zutaten.

6. Zutatenzugabe ist moglich bis Sie die
maximale Belastbarkeit der Waage (5 kg)
erreichen.

Anmerkung:

— Erscheinen von ,EEEE“-Symbolen auf dem
Bildschirm (3) bedeutet das Uberschritten
der maximalen Belastbarkeit der Waage; in
diesem Fall nehmen Sie die Belastung von
der Waage schnell weg, um Beschadigung
zu vermeiden.

- Wenn die Waage nicht korrekt funkti-
oniert, versuchen Sie die Batteriebetrieb
auszuschlieBen, machen Sie dafilir den
Batteriefachdeckel (5) auf und nehmen Sie
die Batterien aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterien zurlick ein und schalten
Sie die Waage, indem Sie die «()/Tare» (2)
beruhren.

— Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Gerats haben, bitte wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht abgefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel oder
Lésungsmittel zu benutzen.

— Es ist nicht gestattet, die Waage ins Wasser
oder in andere Flussigkeiten zu tauchen,
sowie in der Geschirrspilmaschine zu
waschen.

— Bewahren Sie die Waage in einem trockenen
und fur Kinder unzugénglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Elektronische Kichenwaage kann zur elektro-
magnetischen Ausstrahlung von anderen Gera-
ten (Mobiltelefone, Kleinfunkgerate, Schaltpul-
te und Mikrowellenofen), die sich in der Nahe
befinden, empfindlich sein. Falls die Merkmale
solcher Einwirkung erscheinen (falsche oder
einander widersprechende Angaben auf dem
Bildschirm), stellen Sie die Wagen an eine an-
dere Stelle um oder schalten Sie die Quelle der
Stérungen aus.

Zubehor:

1. Waage - 1 St.

2. ,CR2032“-Batterien — 2 St.
3. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Batterien: zwei ,CR2032“-Batterien, 3V
Maximale Belastbarkeit: 5 kg

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Die Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 3
Jahre

Gewabhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Geréate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-

c € tischen Vertréglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannun-gsgerédte vorgese-
hen sind.

AcxaHanblK Tapas3bl

CunatTtamachl
1. A3bIK-TYNiKTi enweyre apHanfaH anaHwa

2. «(l/Tarex icke kocy/ambipy/kesekten eniiey

6aTbipMachl
3. Oucnnew

4. «UNIT» canmak/kenem enwey GipniktepiH

TaHaay 6aTbipmacs!
5. Barapesanblk 6enikTiH kaknarbl

TYTbIHYLWbIFa YCbIHbICTAP

Hasap ayaapbiHbI3!

AnFalukbl NanganaHy angbiHaa HyckaynbIKTbl
3eWiH KOMbIN OKbIM LUbIFbIHbI3 )XOHE OHbI
aHblkaTamarnblk MaTepuan peTHige nanganaHy
YLUIH cCaKTaHbI3.

KypbInfFblHbl 6epinreH HyckaynbikTa
Kesgenrenaen, Tikenen MiHaeTi 6olbIHIWA FaHa
nanganaHbiHbI3. AcnanTbl Aypbic NainganaHbay
OHbIH By3binyblHa, NanganaHyLbiFa Hemece
OHbIH, MYTIKIHE 3USIH KENTipyiHe aKenyi MyMKiH.

Ovcnnerige  (3) TawganfFaH — enwem
GipnikTepre 6annaHbICTbl Kypamaac 6enikTiH
(benikTepAiH) canmarbl KepceTineai.

Eckepmy: «A. » max6acbiHbiH naiida

bonysbl, ducnnetioeai (3) kepceminimdep
mypakmarnfaHbIH XaHe ernweydi xanfacmbipyra
6onamsbiHbIH 6indipedi.

5.

TapasblHbl  CeHAiIpYy  YWiH  Kypamgac
GenikTepai aanaHwagaH (1) anbiHbI3 oHe
«(ly/Tare GaTbipmacklH (2) GacblHbI3, Tapasbl
ceHeqi.

Eckepmy: E2ep ci3 mapa3biHbl
natidanan6acaHbi3, mapa3sbl WaMaMeH 2
MUHymmad KeliiH aemomMammaul CeHeOi.

Kesekten enwey

Erep Ci3 GipHelue kypamaac 6enikTiH,
canmarblH/kenemiH onapabl anaywaaax (1)
LeLunen Ke3eKkTen erLeriHi3 kence:

1.

TapasblHbl Ty3y KeraeHeH 6eTke OpHaTbIHbI3.

2. «UNIT» 6atbipmacblH (4) 6Gacbkin, KaxeTTi

enwem GipnikTepai TaHAaHbI3, Aucnnenge

Kes- kenreH enuenTiH acnanTbl CUSIKTbI, Tapa-
3bIHbI YKbINTBI NaiAanaHbiHbI3, OFaH >KoFapbl
Hemece TemeH TemnepartypanapabiH,
)KOFapbl biFanabinbIKTbIH, 8CepiH TUri36eH3,
Tikenen KyH caynenepiHiH acepiHe xon
6epMeHi3, KypbinfbiHbl KynaTnaHbl3 XaHe
COKNaHbI3.

Tapasbl KOpMYCbIHbIH illiHE CYMbIKTbIH,
TUtoiHe xon 6epMeHi3, 6epinreHT Kypbinfbl Cy
eTnenTiH Bonbin ecentenvendi. TapasbiHbl
binFanabinbiFbl xoFapbl ( 80% ken) ep-
neppe Kangblpyra Hemece naipanaHyfa
TbIbIM CanblHafbl, Tapa3bl KOPCETKILUTEPIHIH,
AYPbICTbIFbl By3blNyblHa HEMECE OHbIH, iICTeH
LbIFybIHA Omn Gepmey YLUiH, KypbInfblHbIH
CymMeH Hemece 6acka CyWbIKTbIKTAapMEH
XaHacyblHa on 6epmeHis.

Canmarbl TapasbiHblH Makcumangbl MyMKiH
LueriHeH acaTblH ayblp 3aTTapAbl TapasblHbiH
TOCTafFaHblHa KOHEe OmLIEeNTIH anaHwacbiHa
canyfa TbibIM canblHagbl.

Bananapra TapasblHbl OWMbIHLbIK peTiHAae
navpanaHyfa pykcat eTneHia.

BepinreH kypbinfel GananapablH  Heme-
ce MYMKiHAikOepi LekTeyni agamaapabiH
KonpaHyblHa, erep onapfa KypbinfblHbl
Kayincis nanpganaHy keHe onapablH
Kayincisgiri ywiH >xayan 6epeTiH TynFameH
OHbl AypbiC NanpganaHbaraH kesperi nanga
6ona anaTelH kayinTep Typanbl onapfa
TYCIHIKTI HyckaynblkTap 6epinreH 6Gonmaca
apHanmaraH.

TapasblHbl ©3 OeTiHEeH >xeHpaeyre ThlibiM
canbiHagbl.

TexHuKanblk Kbl3MeT KepceTy cypakTapbl
GoVibiHWA TyblHABIrEpec (eKineTTi) KbiameT
KepceTy opTarnbikTapblHa xabapnacbiHbI3.
BananapgpiH kayincisgiri makcatbiHga opay
peTiHge nanganaHblnatbliH  NOMMATUNEH
KanTapabl Kapaycbl3 KanablpMaHpl3.

Hasap aypapbiHbI3! Bananapra nonu-
3TUNEH KanTapMeH Hemece OpanTbiH
nneHkamMeHomHayfa  pykcaT  eTneHis.
TyHWbIFy Kayni 6ap!

K¥PbINFbl TEK YVOE FAHA KONOAHYFA
APHAJIFAH.

TAPA3bIHbI NANOANAHY

Eckepmy: KypbinFbiHbl meMeH memnepamypa
JxardalibiHOa macbimandaraH Hemece
cakmaraH ke30e OHbl KeMiHOe eki caram 6enme
memnepamypacbkiHOa ycmay Kepex.

Tapa3blHbl Can AbIMKbIN Xymcak MaTameH
CYPTiHi3.

KopekTeHaipy anemeHTTepiH opHaTy

1.

3.
Ec

TapasblHbl opayaaH WbIFapbIHbI3,
KYPBITFbIHBIH XXYMbIC iTeyiHe kepepri 6ona-
TbIH Ke3-KeNreH arcbipmanapabl )OWbIHbI3.
Batapesinblk 6enikTiH (5) KaknafbiH LUELLiHi3
XoHe y»ekTinikTi kataH cakran, «CR2032»
TANTI  eKki  KOpeKTEeHAipy  3NeMeHTIH
OpHaTbIHbI3 (KETKi3iNiM XXuHafbIHa Kipegi).

Batapesinblik 6enik (5) kaknarbiH OpHATbLIHbI3.

kepmy: Bamapesinbik 6esnikme

OKwaynafblw apasiblK Kabam 6onraH

ke3de, 6amapesinbiK 6enikmiH KanarbiH (5)
awbIHbI3, apanblKk Ka6ammbl WbiFapbiHbI3
JoHe 6amapesinbik 6esikmiy KanarbiH (5)

XKabblIHbI3.

KopekTeHAipy anemeHTTepiH aybICTbIPY

Oucnneiige (3) «Lo» TaHGackiHbIH naraa
6onybl KOpPeKTeHAIpY dNeMeHTTEpPIH aybICTbl-
py KaxeTTiniriH kepceTeai.

Batapesinblk 6enikTiH kaknarbiH (5) LWeLiHi3,
YMekTinikTi  kataH cakran, «CR2032»
KOPEeKTEeHAIpy 3MneMeHTiH OpHaTbIHbI3 XaHe
GaTapesinblk 6enikTiH kaknarbiH (5) xxabblHbI3.
Erep Tapasbl y3ak yakblT 6oibl nanpganas-
6ainTbiH Gornca, KOpeKkTeHAipy anemMeHTTepiH
6aTapesinblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

Kypampac 6eniktepai enwey

1.
2.

3.

Tapa3blHbl Ty3y KengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.
TapasbiHbl icke Kocy ywwiH «(ly/Tare» 6atbip-
MacblH (2) 6acbiHbI3.

«UNIT» 6GatbipmacbklH (4) 6Gacbin, KkaxeTTi
enwem GipnikTepai TaHOaHbI3, Aucnnenge
(3) keneci TaHbanap kepcetineai:

«g» - a3bIK-TYNIKTiH rpaMmaarbl canmarbl;
«lb» - a3bIk-TynikTiH pyHTTapaar!

canmarbl.

«0Z» - a3blK-TYMIKTIH YHUMsSNapaars
canmarbl.

«Kkg» - a3bIK-TYMIKTiH Kunorpammaarbl
canmarbl;

Eckepty: Eeep ducninetideai (3) kepceminimoep

(3) keneci TaHbanap kepcetineai:

«g» - a3bIK-TYNIKTIH rpammAaarbl canmarbl;
«lb» - a3bIk-TynikTiH pyHTTapaarb!
canmarbl.

«0Z» - a3blK-TYMIKTIH YHUMSNapaars
canmarbl.

«Kkg» - a3bIK-TYMIKTiH Kunorpammaarbl
canmarbl;

3. TapasbiHbl Ty3y kengaeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.
Ovcnnengeri (3) canabl KepceTinimaepre
kapan, anaHwara (1)6ipiHwi kypampac
6eniKTiH KaXKeTTi KerneMiH carnblHbI3.

Eckepmy: « A » maHbackiHbIH natida

6onybl, ucnnetioeei (3) kepceminimoep

mypakmarnfaHbIH XeHe ernweydi xanfacmbipyra

60rambiHbIH 6indipedi.

4. «(ly/Tare» 6GaTbipmacbliH (2) 6acbiHbI3,
avennenperi (3) canmakTbiH KepceTynepiH
Hemnre TeHecCTipedi >X8He HbllaH nanga
6onaapl — 0.

Eckepmy: 450 2-HaH aybip Kypamdac
6ernikmi (6enikmepdi) kezekmen enweaeHoe
ducnnetiode (3) «-@» maparnay maHbachb!
natida 6onaosbl.

5. KanfaH kypampac ©GenikTepaiH canmarbiH
ernwiey ywiH 2-4 kagaMmaapblH KavTanaHbI3.

6. Kypampgac OGeniktepai Kocy makcumangpl
MYMKiH canmakka aeviH 6onagbl (5 kr).

EckepTty:

— [JAucnnenge (3) «kEEEE» TaHbacblHbIH nanaa
Gonybl Makcumangbl MYMKIH CanMakTblH
acyblH 6ingipeni, TapasbiHblH Oy3blnyblHa
xon Gepmey YLWIiH Xeden ereHin xatkaH
a3blK-TYNIiKTi anbiHbI3.

— Erep Tapasbl aypeic ictemece, H6atapesnblk
6enikTiH KaknafbiH (5) LWeLliHi3 KopeKkTeHaipy
9ANEeMEHTIH LWbiFapbiHbI3. bipwama yakbiTTaH
keiiH «(l)/Tare» GaTblpmacbiHa (2) Gacbin
TapasblHbl iCKe KOCbIHbI3.

— TexHukanblk KbI3MET KepceTy cypaktapsbl
GoVibiHWa TyblHABIrEpnec (eKineTTi) kbiameT
KepceTy opTanblKTapbliHa xabapnacbiHbi3.

TA3AIAHYbI XXOHE KYTIMI

— TapasblHbl Con AbIMKbIN XyMCak MaTaMeH
CYPTIHi3.

— KaxanTblH Xyfblll 3aTTapdbl  Hemece
epiTkiTepai namganaHyfa TblibIM canbl-
Hadbl.

— TapasblHbl cyFa Hemece kes-kenreH 6Gacka
CyMbIKTbIKTapFa MaTblpyfa, COHbIMEH kaTap
OHbl blAbIC XXyaTbIH MaLUVHaFa canyfa Tbliibim
canbiHagbl.

— Tapa3sblHbl Kypfak cankbiH, Gananapapbii
KOMbl XXETNEeWTIH Xepae CaKTaHbI3.

MAHbI3ObI

OneKTPOMarHUTTIK COMKecTinik

OneKkTpoHAbl Tapasbl Tikenewn xxakblH
opHanackaH 6acka KypbinfbinapasiH, (Mbicansbl,
Mobunbaik TenedoHaapabiH, NOpTaTUBTIK
cTaHuusnapabiH, pagnobackapy nynsTTapbiHbIH
»KaHe KblCKa TONKbIHAbI NeLuTepai)
3MNeKTPOMarHUTTik caynenepiHe cesimTan 6onybl
MyMKiH. Erep myHaan acepgiH 6eorinepi nanaa
6onFaH xaraanga (aucnnevige kate Hemece
Kapama-kaiLlbl ManimeTTep KepcerTince),
TapasblHbl 6acka xepre opblH aybICTbIPbIHbI3
HeMece BereTTepaiH ke3iH biplama yakbiTka
COHLIpIHI3.

Xababikranybl

1. Tapasbl — 1 aH.

2. «CR2032» kopeKTeHaipy anemeHTi — 2 fH.
3. Hyckaynblk — 1 gH.

TexHuKanbIK cunaTTamanapbl

KopekteHgipy anemerTi: «CR2032», 3 B TunTi
€Ki KopeKTeHAIpy anemMeHTi

Makcumangbl LeKTenreH canvak: 5 kr.

OHOipywi acnanmelH cunammamanapbiH
anodbiH-ana xabaparaycbi3 e3eepmyee
KYKbIKMbI cakmadiobl.

Tapa3biHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHgeTTINIri

FapaHTuanblK >karganparel Kapanbin xaTkaH
GenwekTep AunepaeH Tek caTbin  anblHFaH
apamfa faHa Gepineai. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHAOETTIniriHaeri  WwarbiMganfaH xarganga
TernereH 4Yek Hemece KBUTAHUMSICbIH KepceTyi
KaKeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
colikec Keneoi Hezizai
c E Mindemmemenep 89/336/EEC

JHepekmueaHbiH epexenepiHe

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

Cantar de bucatarie

Descriere
1. Platforma pentru cantarirea alimentelor

2. Buton PORNIRE/OPRIRE/cantarire suc-

cesiva «D/Tare»
3. Display

4. Buton selectare unitati de masura greutate

«UNIT»
5. Capac locas pentru baterii

Recomandari pentru consumator
ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune nainte
de utilizarea aparatului si pastrati-o pentru
consultari ulterioare.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a

fost creat, asa cum este descris in aceasta

instructiune. Utilizarea gresita a aparatului

poate duce la defectarea acestuia, cauzarea
de prejudicii utilizatorului si proprietatii lui.

* Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti
la temperaturi Tnalte sau joase, umiditate
ridicata, feriti de razele directe ale soarelui,
nu scapati aparatul.

* Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu lasati si nu
folositi cantarul in locuri cu umiditate ridi-
cata (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a
nu influenta gradul de precizie al cantarului
sau scoaterea acestuia din functiune.

* Nu asezati n bol si pe platforma pentru
cantarire obiecte grele, greutatea caro-
ra depaseste limita maxim admisibila de
cantarire.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu aparatul.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane cu
dizabilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul
doar n cazuri in care persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora le-a explicat
instructiunile corespunzatoare de utilizare
a dispozitivului si pericolele legate de utili-
zarea necorespunzatoare a acestuia.

* Nu reparati singuri cantarul.

« Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

« Din motive de siguranta a copiilor nu Iasati
fara supraveghere pungile de polietilena
folosite in calitate de ambalaj.

* Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace
cu pungile de polietilena sau pelicula de
ambalare. Pericol de asfixiere!

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI
UZULUI CASNIC

UTILIZAREA CANTARULUI

Remarca: In caz de transportare sau

pdstrare a aparatului la temperaturi

Jjoase este necesard tinerea acestuia la

temperatura camerei cel putin doud ore.

— Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Instalarea bateriilor

1. Scoateti cantarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functiona-
rea aparatului.

2. Scoateti capacul locasului pentru baterii
(5) si instalati o bateria de tip «CR2032»
(este inclusa in setul de livrare), respec-
tand strict polaritatea.

3. Instalati capacul locasului pentru baterii (5)
in pozitia initiala.

Remarca: Deschideti capacul si inlaturati

garnitura izolanta din locasul pentru

baterii (5) daca aceasta exista, instalati
capacul locasului pentru baterii (5) in
pozitia initiala.

inlocuirea bateriei

Daca bateriile nu sunt suficient incarcate

Hernee meH bonmaca «@/Tare», b6ambipmachiH

(2) bacbiHbI3, ducnnetideai (3) kepceminimoep

HendeHedi xoHe «-0-» xa3ybl natida 601adkbl.

4. Kypampgac 6GenikTi( Geniktepai) enweyre
apHanfaH anadwara (1) canbiHbI3.

pe display (3) va apare mentiunea «Lo».

— Deschideti capacul locasului pentru bate-
rii (5), Tnlocuiti bateria cu una noua de tip
«CR2032», respectand strict polaritatea,
inchideti capacul locasului pentru bate-
rii (5).

— Daca nu utilizati cantarul un timp nde-
lungat scoateti baterii din locasul pentru
baterii.

Cantarirea ingredientelor

1. Asezati cantarul pe o suprafata plana si
orizontala.

2. Pentru a porni cantarul apasati butonul (2)
«OrTare».

3. Selectati unitdtile necesare de masurare
a greutatii prin apasarea butonului (4)
«UNIT», pe display (3) vor fi afisate urma-
toarele simboluri:

«g» - greutatea alimentului (alimentelor)

in grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;

«oz» - greutatea alimentelor in uncii;

«kg» - greutatea alimentelor in kilograme.
Remarca: Daca indicatiile de pe dispay (3)
nu sunt egale cu zero, apésati butonul (2) «
(y/Tarew, pe display (3) indicatiile greutatii se
vor reseta la zero si va apare simbolul «-0-».

eHeizinzeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

4.

Asezati ingredientul (ele) care urmeaza
a fi cantarit pe platforma (1). Pe display
(3) va fi afisata greutatea ingredientului

(ingredientelor) in functie de unitatile de
masura selectate.

Remarca: Aparitia simbolului « A, » arata ca

indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

puteti continua cantarirea.

5. [na Pentru a opri cantarul luati ingredien-
tele de pe platforma (1) si atingeti butonul
(2) «OrTare.

Remarca: Cantarul se va opri automat

daca nu este folosit mai mult de 2 minute.

Cantarirea succesiva

Daca doriti sa cantariti succesiv greutatea

catorva ingrediente fara a le lua pe cele

anterioare de pe platdorma (1):

1. Asezati cantarul pe o suprafatd plana si
orizontala.

2. Selectati unitatile de masura necesare prin
apasarea butonului (4) «UNIT», pe display
(3) vor fi afisate urmatoarele simboluri:
«g» - greutatea alimentului (alimentelor)
in grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;
«oz» - greutatea alimentelor in uncii;
«kg» - greutatea alimentelor in kilograme.

3. Asezati pe platforma (1) cantitatea nece-
sara a primului ingredient, urmarind indi-
catiile cifrice de pe display (3).

Remarca: Aparitia simbolului « & » arata ca

indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

puteti continua cantarirea.

4. Atinget i butonul (2) «O/Tare», pe display
(3) se vor reseta la zero indicatiile greutatii
si va apare simbolul «-0-».

Remarca: La céntérirea succesiva a
ingredientului (ingredientelor) cu o greutate
mai mare de 450 g pe display (3) va fi afisat
si simobul calibrarii «<p».

5. Repetati pasii 4-5 pentru cantarirea succe-
siva a celorlalte ingrediente.

6. Adaugarea ingredientelor este posibila
pana la atingerea capacitatii maxim admi-
sibile (5 kg).

Remarca:

— Aparitia pe afisaj (3) a simbolurilor kEEEE»
indica depasirea capacitatii maxim admisi-
bile, scoateti imediat greutatea de pe can-
tar pentru a preveni defectarea acestuia.

— Daca cantarul functioneaza cu erori opriti
alimentarea, pentru aceasta deschideti
capacul locasului pentru baterii (5) si scoa-
teti bateria. Peste o vreme instalati bate-
ria la loc si porniti cantarul prin atingerea
butonului (2) «cly/Tare».

— Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

CURATARE SI INTRETINERE

— S$tergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

— Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
solventj.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte
lichide, nu introduceti In masina de spa-
lat vase.

— Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica
Cantarul electronic poate fi sensibil la
radiatia electromagnetica emanata de alte
aparate amplasate in apropiere imediata
(de exemplu telefoane mobile, statji radio
portative, telecomenzi radio si cuptoare cu
microunde). In cazul in care se resimte o
astfel de actiune (pe display sunt afisate date
eronate sau contradictorii) mutati cantarul
la un alt loc sau deconectati pentru un timp
sursa de interferente.

CONTINUT PACHET

1. Cantar — 1 buc.

2. Bateria «CR2032»-2 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

Caracteristici tehnice
Alimentare: doua baterii «CR2032», 3 V
Capacitate maxima: 5 kg

Producatorul isi rezerva dreptul s& modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a cantarului — 3 ani

Garantie

Tn leg&turd cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confir-
ma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

c Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

Kuchyiiské vahy

Popis

1.
2.

Plocha na vaZeni potravin
Tlacitko zapnuti/vypnuti/postupného
vazeni «U/Tare»

3. Displej
4.
5. Viko prostoru baterii

Tladitko volby mérnych jednotek «UNIT»

DOPORUCENI UZIVATELI

POZOR!

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte
tuto uZivatelskou priruc¢ku a uschovejte ji pro
budouci pouZiti.

Pouzivejte pfistroj pouze podle jeho urceni,
jak je popsano v tomto navodu. Nespravni
zachazeni s pristrojem muze zplsobit jeho
poruchu, S§kodu uZivateli nebo jeho majetku.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO DOMACI

Zachazejte s vahou opatrné, jako s kaz-
dym méficim pfistrojem, nevystavujte
vahu puasobeni vysoké a nizké teploty,
zvySené vihkosti, nevystavujte ji pusobe-
ni prfimych slune¢nich paprskl a dbejte
aby nikdy nespadla.

Dbejte na to, aby se dovnitf vahy nedo-
stala voda, tento pfistroj neni vodotés-
ny. Nikdy nenechavejte ani nepouzivejte
vahu v mistech se zvySenou vihkosti (nad
80%), zabrarite kontaktu vahy s vodou a
jinymi tekutinami, aby nedoS$lo k zobra-
zovani nespravnych tdaji nebo k posko-
zeni vahy.

Nikdy nevkladejte do misy a na vazici plo-
chu potraviny, jejichz hmotnost prevySuje
maximalni povolené zatiZzeni vahy.
Nedovolujte détem aby si s vahou hraly.
Tento pristroj neni ur€en pro déti a zdra-
votné postiZzené osoby, pokud osoba,
odpovidajici za jejich bezpedi, neda
vhodné a jasné pokyny pro bezpecné
pouZivani zafizeni a varuje o nebezpedi,
ktera miZou vzniknout pfi jeho nesprav-
ném pouziti.

Nikdy se nepokousejte vahu samostat-
né opravit.

V pripadé potreby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
strediska.

Igelitové sacky pouzité v obalu mohou
byt nebezpectné pro déti. Aby se zabrani-
lo nestésti, obal uschovejte mimo dosah
deéti.

Upozornéni! Nedovolujte détem hrat si
s plastikovymi sacky nebo balici folii.
Nebezpeci uduseni!

POUZITI

POUZITi VAHY

Poznamka: V pripadé prepravy nebo
skladovani pristroje pri nizké teploté je
nutno nechat ho stat pri pokojové teploté po
dobu nejméné dvou hodin.

Vytrete vahu mékkym lejce navihéenym
hadfikem.

Vkladani baterii

1.

3.

Vyndejte vahu z obalu, odstrarite vSech-
ny nalepky, které prekaZzeji v pouZivani
pristroje.

Sundejte viko prostoru baterii (5) a vioZte
dvé baterie typu CR2032 (jsou soucasti
baleni), dodrZujte spravnou polaritu.
Nasad'te viko prostoru baterii (5) ne své
misto.

Poznamka: Symbol « A» ukazuje, Ze
informace na displeji (3) se stabilizoval a
muZete pokracovat vaZzeni.

2.

Pro vypnuti vahy sundejte poloZku z vazi-
ci plochy (1) se dotkné&te tlagitka (2) «
/TARE.

Poznamka: Pokud nebudete s pFistrojem
provadét Zadné manipulace, vaha
se automaticky vypne pfFiblizné po 2
minutach.

Postupné vazeni

Pokud potfebujete  postupné zméfrit
hmotnost nékolika poloZek, aniz byste
sundali predchozi poloZku z vaZici plochy

(1):

1.
2.

Umisté&te vahu na pevny povrch.

Zvolte poZadované mérné jednotky opa-
kovanym stisknutim tlacitka (4) «UNIT»,
na displeji (3) se zobrazi tyto znacky:

«g» - hmotnost potravin v gramech;

«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;

«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;

. VloZte na vazici plochu (1) potrebné

mnoZzstvi prvni poloZky, kontrolujte Cisel-
né Udaje na displeji (3).

Poznamka: Symbol «A» ukazuje, Ze
informace na displeji (3) se stabilizoval a
muZete pokracovat vaZzeni.

4.

Stisknéte tlacitko (2) «¢))/Tare», na dis-
pleji (3) se vynuluji hodnoty hmotnosti a
zobrazi se symbol «-0-».

Poznamka: Pii postupném védZeni hmotnosti

slozky (sloZek) t6€Zsi neZ 450 gramu, na
displeji(3) se objevi symbol «§»».

5.

6.

Opakujte kroky 2-4 pro postupné vazeni
ostatnich poloZek.

Pridavat polozky muZete do maximalniho
povoleného zatizeni (5 kg).

Poznamka:

Znactka EEEE zobrazena na displeji (3)
ukazuje, Ze je prekro¢eno maximalni
povolené zatiZzeni, neprodlené sundej-
te naklad s vahy aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napajeni, k tomu oteviete viko
prostoru baterii (5) a vyndejte baterie. Po
néjaké dobé vlozZte baterie zpatky na své
misto a zapnéte vahu dotykem tlacitka
(2) «(ly/Tare».

V pripadé potfeby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
strediska.

CISTENi A UDRZBA

Vytrete vahu mékkym lejce navih&enym
hadrikem.

Je zakazano pouzivat abrazivni &istici
prostredky nebo rozpoustédla.

Nikdy neponorujte vahu do vody ani jaké-
koli jiné tekutiny, a také nedavejte ji do
my¢ky nadobi.

Skladujte vahu v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

DULEZITE
Elektromagneticka kompatibilita
Elektronicka vaha mulze byt citliva

k

elektromagnetickému zareni od jinych

pristrojii, umisténych v  bezprostiedni
blizkosti (mobilnich telefont, prenosnych
vysilacek, radiovych dalkovych ovladani a
mikrovinnych trub). Pokud se objevi naznaky
takového vlivu (na displeji se zobrazuji

Poznamka: Pokud je do prostoru baterii
vloZen izola¢ni prouzZek, sundejte viko
prostoru baterii (5), odstrarite izolacni
prouZek a nasad’te viko prostoru baterii

(5) ne své misto.

Vymeéna baterii

Pokud jsou baterie slabé, na displeji (3)
se zobrazi napis ,Lo".

Sundejte viko prostoru baterii (5), vyjmé-
te starou baterie, pak instalujte novou
baterie typu CR2032, dodrZujte spravnou
polaritu, a zavrete viko prostoru bate-
rii (5).

Pokud nebudete pouzivat vahu delSi
dobu, vyndejte baterie z prostoru baterii.

VaZeni ingredienci

1.

2.

Umistéte vahu na pevny vodorovny
povrch.

Pro zapnuti vahy se dotknéte tlacitka (2)
«Uy/Tare».

Zvolte pozadované mérné jednotky
hmotnosti opakovanym stisknutim tlacit-
ka (4) «<UNIT», na displeji (3) se zobrazi
tyto znacky:

«g» - hmotnost potravin v gramech;

«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;

«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;

Poznamka: Pokud se na displeji (3)
neukazuje nula, dotknéte se tlacitka (2) «©
/Tare», udaje na displeji (3) se vynuluji a se
zobrazi symbol «-0-».

1.

VloZte vazené polozky na vaZici plochu
(1). Na displeji (3) se zobrazi hmotnost
podle zvolenych mérnych jednotek.

1.
2.
3.

chybné nebo nesrozumitelné Gdaje),
umistéte vahu jinde nebo do¢asné vypnéte
rusici zafizeni.

KOMPLETACE

Vaha - 1 kus

Baterie -«<CR2032»-2 ks.
Navod k pouZiti -1 ks.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napajeci ¢lanky: dvé baterie typu CR2032,
3V

Maximalni kapacita: 5 kg

Vyrobce si vyhrazuje prdavo ménit
charakteristiky pristroje bez predchoziho
upozornént.

Zivotnost pFistroje - 3 let

Zaruka

Podrobné zaruc¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatfiovani narokl bé-
hem zarucni In(ty je tfeba predloZit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kuim na elektromagnetickou kom-

C € patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.
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YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK

KyxoHHi Barn

Onuc

1.
2.

3.
4.

5.

Mnowaaka ans 3BaxyBaHHS NPOAYKTIB
KHonka BKJI./BWKI./MOCNIAOBHOIO 3BaXy-
BaHHS <<@/Tare»

Auvcnnen

KHonka BMOOpY OAMHUUL BUMIpY Baru
«UNIT»

Kpuiuka 6atapeiiHoro Biaciky

PEKOMEHAALLIT CMOXUBAYY
YBArA!

Mepen no4yaTkom

ekcnnyarauii

enekTponpunagy YyBaxHO npoyuTanTte uen
nocibHuK 3 ekcnyaTauii, Ta 36epexiTb Moro
ONS BUMKOPUCTaAHHA B $KOCTI [O0BiOKOBOro
martepiany.

BuvikopuctoBynTe nNpucTpin nuwe no Knoro
NPSMOMY MPU3HAYEHHIO, $IK BUKIAOEHO B
DaHi iIHCTPYKLUii. HenpaBunbHe NOBOAXEHHS 3
npunagoM MOXe NPUBECTU A0 NOro NOSIOMKM,
CNPUYMHEHHS LLKOAM KOPUCTYBayeBi abo 11oro
MalriHy.

MoBogbTECA 3 Baramu akypaTHO, §K 3
Oyb-SKUM BUMIPIOBaSIbHUM MPUNAaoM,
He niggasanTe Baru aji BUCOKnx abo HM3b-
KUX Temneparyp, NiABULLEHIA BONOrocCTi,
YHUKanTe Aji NpIMNX COHSAYHUX NPOMEHIB
i He ynyckainTe ix.

He ponyckanTe nonagaHHA piavHW BCe-
PeAVHy KOprnycy Bar, AaHWI NPUCTPIN He
€ BOAOHENPOHUKHUM. 3abBOpPOHSETLCSH
3anuwatn abo BMKOPWUCTOBYBATW Baru B
Micusx 3 nigBuLeHolo BosoricTio (6inb-
we 80%), He JonyckaTe KOHTakTy Kop-
nycy Bar 3 BOAOK abo iHWUMK piguHamMn
B YHVWKHEHHSI MOPYLUEHHSI NPaBUIbHOCTI
cBigYeHb Bar abo BMXoAy ix 3i CTpolo.
3ab0pOoHSETLCS NOMILWATU B Yawy i Ha
nnowaanky Ans 3BaxyBaHHS Mpoayk-
TW, Bara SIKUX NepPEeBULLYE MaKCUManbHO
[ONYyCTUMY MeXy 3BaXKyBaHHS1 Bar.

He posBonante AitTAM BMKOPMCTOBYBATU
Baru B IKOCTI irpaLuKku.

Llelt npucTpit He Npu3HaYeHnin ons BUKO-
pUCTaHHA AiTbMU Ta NtoabMu 3 obmexe-
HUMW MOXJMBOCTSIMUN, SIKLLLO TilbKWM OCO-
6olo, fika Bianosigae 3a ix 6e3neky, iM He
[AHO BiANOBIAHI | 3p03yMini IHCTPYKLi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBAHHA NMPUCTPOEM i Tiei
Hebe3neku, ska MOXe BUHUKATL Npu Moro
HenpaBuIbHOMY BUKOPUCTaHHI.
3ab0pOHSIETLCH CaMOCTIIHO PEMOHTYBaA-
TV Baru.

3 nuTaHb TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPU30OBaAHi CEpPBICHI
LeHTpU.

3 MipkyBaHb 6e3neku aitein He 3anuwianTe
6e3 Harnsay nonieTUNeHoBi NakeTu, BUKO-
PUCTOBYBaHI B IKOCTi YNaKOBKMW.

YBara! He posBonaiite pitam rpatm 3
nonieTMNeHoBMM naketom abo niBKoo.
HeGe3neka 3apyxu!

MPUCTPIVI  MPU3HAYEHUNA  TUTIbKW 719
JOMALLIHBOIrO BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHSA BAT

Mpumitka: B pasi TpaHcrnopTyBaHHs abo
30epiraHHs ~ MPUCTPOKD  MPU  3HUXEHII
Temnepartypi HeobXigHO BUTPUMATV HOro
npuv KIMHaTHIVi Temrepartypi He MeHLue ABOX
roaviH.

[MpoTpiTb Barnm M’aKolo, 3f1erka BOJIOrol
TKaHWHOIO.

YcTaHoBka €JIeMEeHTY XXUBJIEHHS

1.

3.

JicTaHbTe Barm 3 ynakoBkW, Bupanute
OyAb-Ki Haknelrku, Wo 3aBaxatoTb PoOOTi
NPUCTPOIO.

3HIMIiTb KpULLKY 6aTapeliHoro Biaciky (5) i
BCTAHOBUTE ABa €/IEMEHTU XUBNEHHS TUNa
«CR2032» (BX0AATb B KOMMNEKT NOCTa4aH-
HS1), CTPOro A0TPUMYIOHUCH MONSAPHOCTI.
BcTaHoBWTE KpuLLKy GaTapeHoro Biaciky
(5) Ha micue.

Mpumitka: 3a HasBHOCTI i3omo040i
npoknagkn B 6GaraperiHoMy  BiAcCiKy,
BigkpuiiTe KpuwKy 6artapeifiHoro BiAciKy
(5), Butaruite npoknanky i BcTtaHoBuUTe
kpuLiKy 6araperiHoro Bigciky (5) Ha micue.

3amiHa efleMeHTY XUBJIeHHS

Mpn HN3bKOMY 3apsai eNeMeHTIB XUBMEH-
H$1 Ha aucnnei (3) 3'aBUTbcst HaNUC «Lo».
Binkpuinte kpuwiky 6atapenHoro Biaciky
(5), 3aMiHUTE €N1EMEHTU XUBJIEHHS HOBU-
Mn «CR2032», CTpOro AOTPUMYIOYUCH
MONSIPHOCTI, 3aKkpuinTe KpuLlky Gatapeii-
HOro BiAcCiky (5).

¢KLLO Barv He BMKOPUCTOBYIOTbCH TPMBA-
JINM Yac, BUTAMHITb €IEMEHTN XMBNEHHS 3
GarapeinHoro BiACiKy.

3BaXyBaHHS iHrpeaieHTIB

1.

2.

3.

BcTaHoBWUTE Barv Ha piBHY rOPU30OHTASIbHY
MOBEPXHIO.

Ana BKNOYEHHS Bar OOTOPKHITLCA [0
KHOMKM (2) «(ly/Tare».

BunbepiTb HeobxioHi oanHULI BUMipY Barm
HaTUCHEHHAMU KHoNkW (4) «UNIT», Ha auc-
nnei (3) BinobpaxyBaTUMyTbCS HACTYMHi
CUMBON:

«g» - Bara npoaykTy(is) B rpamax;

«Ib» - Bara npoAyKkTiB y pyHTaxX;

«0z» - Bara NPOAYKTIB B YHLLSX;

«kg» - Bara NpoAyKTiB B Kilorpamax.

Mpumitka: Skuo ceinyeHHs Ha aucrinei(3) He
JZIOPIBHIOIOTL HYJMO, AOTOPKHITLCS A0 KHOMKU
(2) «(ly/Tare», 3HayeHHs1 Barv Ha awucriei (3)
OBHYI9TCS | 3’IBUTBCSI HAMUC «-0-».

4. TIOMICTUTb IHFPeaieHT (1) AN 3BaXYBaHHA

Ha nnowagaky (1). Ha aucnnei (3) Bigo-
6paxyBaTuMyTbCsl Bara iHrpepgieHTa(is)
3aexHo Bif, BUOPAHUX OANHULLL BUMIPY.

TMpumitka: [osiBa cCUMBOJY « 4 » BKa3ye Ha Te,
L0 cBiAYeHHS Ha aucnnei (3) crabinidysanvcs

i

MOXHa MPOAOBXYBaTH 3BaXyBaHHSI.

5. Ons BUKIIIOYEHHS Bar npubepiTb iHrpemai-

€HTM 3 nnowaakn (1) i 4OTOPKHITECS A0
KHOMKM (2) «()y/Tare.

lMpumitka: Skwio He 3A[iACHIOBaNUCs
XXOoAHUX Ai 3 NPUCTPOEM, Baruv
aBTOMAaTUYHO BUMKHYTbCS MPUGIN3HO
yepe3s 2 XBUJINHU.

MocnipoBHe 3BaXKyBaHHS

Akwo Bw xo4yeTe NOCAIQOBHO BUMIPSTU
Bary [ekinbka iHrpenieHTiB, He BuMalun
nonepegHi 3 4awi (1) /He 3HimMawum 3
nnowankm (1):

1.

BcTaHoBuUTE Barn Ha piBHY NOBEPXHIO.

2. BubGepiTb HeOOXiOHI oauHULi  BUMIPY

HaTUCHEHHAMU KHONKW (4) «UNIT», Ha guc-
nnei (3) BiLOOGPaxyBaTUMYTbCS HACTYMHI
CUMBONN:

«g» - Bara NpoaykTy(iB) B rpamax;

«|b» - Bara NpoaykTiB y GyHTaX;

«0z» - Bara nNpoAyKTiB B YHLSIX;

«kg» - Bara NpoAyKTiB B Kinorpamax.

3. MowmicTiTb Ha nnowaaky (1) HeobxioHy

KifIbKiCTb MEepLUOro iHrpeadieHTa, 3Bipsto-
YACb 3 YMCIOBUMM MOKA3aHHSAMU Ha AUC-
nnei (3).

Mpumitka: [Mosisa cumeony « A » Bka3ye Ha Te,
Lo cBia4YeHHs1 Ha avcrnei(3) crabinizyBanucs

i

MOXXHa npoAaoBXyBaTn 3BaxXKyBaHHS.

4. JOTOPKHITbCA A0 kHomku (2) «(ly/Tare»,

3Ha4YeHHs Barn Ha gucnnei (3) o6HyNATLCA
i 3’ABNATbCS HAaNUCK «-0-».
Mpumitka: Npy nocninoBHOMY 3BaxyBaHHI
iHrpenieHTa (iHrpenieHTiB) Baxdye 3a 450 r
Ha aucrinei (3) Takox 3’BiSETbCS CUMBOJT
TapyBaHHs «§».

5. lMoBTOpIOliTE KPOKM 2-4 ANS NOCNIA0BHOIO

3BaXYBAHHS IHLLNX IHFPEAIEHTIB.

6. [opaBaHHS iHrpenieHTiB MOXIVBE 00 MakK-

CYMasIbHO rPaHnYHOI Baru (5 kr).

MpumiTtka:
— MNosiea Ha gucnnei (3) cumeonis «EEEE»

BKa3ye Ha MepeBULLEHHS MaKCUManbHO
[OonNycTUMOI Barv, TEPMIHOBO NpubepiTb
BaHTaX 3 Bar, wob6 3anobirtu ix noLwko-
DOKEHHS.

— 9KWwo BarM npaulTb HenpaBubHO,

cnpobyiTe BiOKMOYUTU XUBAEHHSA, ONS
UbOro BiAKPWUIATE KPULLKY 6GatapenHoro
BIACIKY (5) i BUAMITb €1EeMEHTUN XUBNEHHS.
Yepes3 pesknini 4ac BCTAHOBUTE €fIEMEH-
TV XWBJIEHHS HA MicLe i BKIOYMTE Baru,
[LLOTOPKHYBLUMCb A0 KHOMKM (2) «(ly/Tare».

— 3 nuTaHb TEXHIYHOro 0OCSyroByBaHHSA

3BepTanTecd B aBTOPM30BaHi CEPBICHI
LeHTpw.

YULLEHHSA TA aorngan
— TpoTpiTb Barm M’sKOI0, 311€rka BOJIOrOK0

TKaQHWHOIO.

— 3abopoHsETbCA BMKOPUCTOBYBATU abpa-

3MBHiI MUIOYi 32C06M 260 PO3YNHHMKM.

— 3abopoHSETLCA 3aHyplOBaTH Barn y BoAy i

6y ab-AKi iHLWI PiAVMHKX, a TaKOX NomiwaTy ix
B MOCYA0MUIAHY MaLLUNHY.

— 36epiraiiTe Barv B CyxoMy MpoxosioAHOMY

MiCLi, HeAOCTYNMHOMY ANs AiTen.

BAXJIUBO

EnexkTpomarHiTHa CyMicHiCTb

EnekTpoHHi Barn MoXyTb OyTW 4yTnuBi A0
€NeKTPOMArHiTHOro BMMPOMIHIOBAHHS iHLLIMX
NPUCTPOIB, pPO3TalloBaHUX B 6e3nocepenHii

651M3bKOCTi
NopTaTUBHUX

(MOGiNbHMX TenedoHis,
pagiocTaHuin, nyneTiB

pagioynpasniHHS i MIKDOXBUNBOBUX Me4en).

Y Bunagky sKkwo 3’ABMAMCS O3HaKK Takoi Aii
(Ha amcnnei  BioOOGPaxylTbCA  MNOMUIIKOBI
abo cynepeunuBi paHi), nepemictute Baru
abo BIOKNIOUMTE Ha SKUIACb 4Yac [Xepeno

nepeLuKo.

KOMMJIEKTALISA

1.

Barn - 1 wr.

2. EnemeHTu xumBneHHs tuna «CR2032» 2 wr.
3. IHCTpykuis — 1 wT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

EnemMeHTV  XUVBNEHHsi:  ABa  enemMeHTn
XuBneHHs Tnna «CR2032», 3 B
MakcumanbHa rpaHnyHa Bara: 5 kr.

BupobHuk 3anvwae 3a cobolo  npasBo
3MIHIOBaTU  XapakTepuctuku npunany 6e3
ronepesHbOro MoBiAOMIIEHHSI.

TepmiH cnyx6wm Bar - 3 pokis

FapaHTis

JoknagHi yMOBUW rapaHTii MOXHa oTpumaTtu
B Aunepa, Wo npoaas AaHy anapartypy. MNpu
npen’saBneHHi 6yab-aKkoi NPeTeH3ii NPoTsrom
TepMiHy Aii AaHOoi rapaHTii BapTo npea’saButn

y

ek ab0 KBUTaHLLi0 MPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bianosinae sumoram
A0 €JIeKTPOMArHiTHOi  CyMICHOCTI,
Lo rpen’sBasiioTbCs  ANPEKTUBOKO
C € 89/336/€EC Paau €sponu ii po3-
nopsigxeHHsm 73/23 EEC no H13b-
KOBOJIbTHUX anaparypax.

KyxoHHbIs wani

AnicaHHe

1.
2.

Mnauoyka ong y3saxsaHHA npagykray
KHonka VKN./BbIKN./nacnapoyHara
yasaxsarhs «/Tare»

3. Obicnnen
4.
5. Beuka GatapaliHara agceka

KHonka BbiGapy aaaiHak BbIMSPaHHS «UNIT»

P3KAMEHALLbII CMAXbBIYLLY

VBATA!

Mepap navaTkam akcrnyartaupli
anekTpanpbibopa yBaxnisa npadbitanue
canpayaHae KipayHiuTea na akcnayaraupli, i
3axasaiue Aro Ans BblIkapbICTaHHA ¥ aKacLi
[asefkasara MaTapbisiny.
BbikapbicTOoyBariLe npbiiany Tofbki na se
npambIM MPbI3HAY3HHI, K Bblkag3eHa y
fanseHan iHCTPyKubli. HANpasinbHbl 38apoT
3 npblnagan Moxa npbiBecL;i Aa e nasaomki,
NPbIYbIHILb LLKOAY KapbICTady L Aro Maémacu,.

3BapTaiyeca 3 wanaMi akypartHa, K
3 NMo6bIM BbIMSIpasibHbIM MNpblibopam, He
nagBspranue wani y3a3esHHIo BbICOKIX
Ui Hi3Kix TamnepaTyp, naasbillaHan
BiflbroTHacui, nasbsrainue y3ns3esHHS
npambIX COHEYHbIX MNpPaMAHéy, | He
ynyckanue ix.

He panywyanue TpanneHHs Bagkacui
VHYTp Kopnyca wansay, gaaseHas npbiiaga
He 3’ayngeuua BOAaHenpaHikanbHaw.
3abapaHseuua nakigaub i
BblKapblCTOyBauUb wani y Mecuax 3
nagBblllaHam  BinbrotHaculo  (6onblu
80%), He panylwuyaiue KaHTakTy Kopryca
wansy 3 Bagoit abo iHWbIMI BagkacusaMi
¥y nasbaraHHe NapyLuaHHS npasinbHacLi
cBeA4YaHHAY Wwansay Ui Bblcus ix 3 nagy.
3abapaHsieyua 3mMswHaub y 4Hapy i Ha
NAAUOYKY ANa  y3BaXBaHHA NpagykThbl,
Bara sKix nepasblllae MakcimasnbHa
AanyLwyanbHY0 MKy Y3BaXBaHHSA LWansy.
He passangiiue A3eusM BblKapbiCTOYBaLb
wani y akacuj uauki.

JanseHas npbinaga  He  npbl3HadaHa
[NS BblKapbICTaHHA A3€eubMi | noa3bMi 3
abmexaBaHbIMi MarybiMacusaMi, Kani TosbKi
acobam, sKia agkassaoup 3a ix 6acneky,
He [Oaf3eHbl aAnaBefHbls i 3pasymenbis
iHCTpyKUbli npa 6sicneyHae KapbiCTaHHE
npbiiagan i Teix Hebsicnekax, sikia Moryub
y3HikaLb Npbl € HANPaBiNIbHbIM KaPbICTaHHI.
3abapaHsieua camactoiiHa pamMaHTaBalpb
wani.

Ma nblTaHHAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BSIpTaiLecs y aytapbl3aBaHblsi C3PBICHbIS
LIQHTPBI.

3 MepkaBaHHaYy Oacneki nO3quen He
nakigamue noniaTbiIEHABbIA  NAaKeThl,
BblKapbICTOYBaHbIA Y KaCLLi NakaBaHHs, 6e3
Harnsgy.

YBara! He pasBansiiue nseusm rynsub 3
noniaTblNIeHaBbIMi NakeTami Ui niaéHkamn.
HeGsicneka yaywiua!

TPbIJTIALAA MPbISHAYAHA TOJIBKI 4J15
XATHSIA BbIKAPBICTAHHS

BbIKAPbICTAHHE LUANAY

Hararka: Y Bbinanky TpaHcnapTaBaHHs

Lji 3axoyBaHHS nNpbinaabl npbl naHkaHai
Tamneparypbl HeabxoAHa BbITPbIMAaLb SIro
rpbl nakaésavi TaMrnepatypbl He MEHEV [3BIOX
rafsi..

- Mpatpbiue wani Makkam, 3nerky
BiflbrOTHaM TKaHiHaN.

YcTanéyka anemMeHTa cifikaBaHHS

1.

3.

JlacTtaHble wWwani 3 nakaBaHHs, Bblaaniue
noObla Hanernki, akiga 3amiHaloub npaubl
npbinagpl.

3Himiue Beuka GartapaiiHara agceka (5) i
ycTannue paBa 3nemMeHTa CinkaBaHHS
Tbiny «CR2032» (yBaxoAs3siub Yy KaMnnekT
nacrayki), cTpora 3axoyBato4bl nansgpHacup.
Ycranioriue Beyka GatapaiiHara agceka (5)
Ha mecua.

Hararka: MNpbl HassyHacui i3ansBanbHan
npaknagki y 6arapaiiHbiM agcekxy,
afkpsbiiiye Beyka 6arapaliHara agceka (5),
BbIMiLe nNpaknaaky i ycramonye Be4yka
6arapaviHara agceka (5) Ha mecua.

3ameHa 3n1eMeHTa CiflkaBaHHS

Mpbl Hi3KIM 3apaa3e anemMeHTa CinkaBaHHA
Ha gbicnnei (3) 3'aBiyua Haanic «Lo».
Ankpbliiue Beyka GatapaliHara agceka (5),
yCTanionue HOBbIA 3NEMEHTbI CiflkaBaHHS
Toiny «CR2032» i 3ayblHiLe Beuka
GarapaiHara aaceka (5).

Kani wani He BbiKkapbiCcTOYyBawouLa
npausrbl 4ac, BbIMILLE 9IEMEHT CiNlkaBaHHS
3 GaTapariHara agceka.

Y3BaxBaHHe iHrpaableHTay

1.

2.

3.

Yctanwonue wani Ha POYHYIO
rapbi3aHTasibHyO NaBepxHIO.

Ana ykno4ysHHA wanay pakpadilecsa na
KHOmMKi (2) «(ly/Tare».

BbiGspbiLe HeabxoaHbIs aA3iHKi BBIMSPIHHS
Hauickami kHonki (4) «UNIT», Ha abicninei (3)
aAJIIoCTPyoLLA HACTYMHbIA 3HAKI:

«g» - Bara npagykra(y) y rpamax;

«|b» - Bara npagykray y gyHTax;

«0z» - Bara npaaykray sa YHUbISAX;

«kg» - BBara npagykray y Kinarpamax.

Harartka: Y Bbinaaky kasi ceeaqyaHHi Ha
Aabicrinei (3) He poyHbisi HyJ/lI0, AakpaHiuecs Aa
kHorki (2) «())/Tare», 3HayaHHI Bari Ha Abicrei
(3) abHynauua i 3’aBilua 3Hak «-0-».

4.

3mdcuiue iHrpaableHT(bl) ANa Y3BaKBaHHS

Ha nnauoyky (1). Ha gwicnnei  (3)
apnocTpyeuua Bara  iHrpagbleHTa(y)
y 3anexHacui ang BblOpaHbiXx ansdiHak
BbIMAP3HHSA.

Hararka: 3’synenHe 3Haka « A » naka3sae

Ha Toe, LUTO cBeAYaHHi Ha abicrinae (3)
crabinizaBaJiicsl i MOXHa npausraalb
y3BaxxBaHHe.

5. [Ans BbIKIIOY3HHS Wanay npbibspbiue

iHrp3aAbleHTbl 3 NAAUOYKi (1) i gakpaHiuecs
[a KHOMKi (2) «(ly/Tare.

Harartka: Kani He 3a3siiicHanics HisiKis
A3esHHI 3 npbinagan, wasni aytamartsiyHa
BbIKJIIOYaULa NpbIKAaaHa npa3 2 XBiNiHbl.

MacnapoyHae y3BaxBaHHe

Kani Bbl xagaeLe nacnagoyHa BbiMepalb
Bary HeKasbkix iHrpaableHTay, He 34biMatoybl
nansapagHia 3 nasuoyki (1):

1.

YcTanionue wani Ha POyHy0 NaBepxHIO.

2. BbibGsApbiLe HeabxoaHbIs aA3iHKi BBIMSPIHHS

Hauickami kHonki (4) «UNIT», Ha gbicninei (3)
aANoCTpyoLULa HACTYMHbIS 3HAKI:

«g» - Bara npagykra(y) y rpamax;

«|b» - Bara npagykTay y GyHTax;

«0z» - Bara npaanykray sa YHUbISX;

«kg» - BBara npagykTay y kinarpamax.

3. 3wmscuiue Ha nnauoyky (1) HeabxonHylo

KONbKacub nepwara iHrpaableHTa,
3BAPAlOYbICA 3 NiKaBblMi CBEAYAHHSMI Ha
abicnnei (3).

Hararka: 3’syneHHe 3Haka « § » nakaspae

Ha T0€, LUTO cBeaYaHHI Ha gbicrnae (3)
crabinizaBaJicsi i MOXHa npausirealib
y3BaxxBaHHe.

4. JNakpaHiueca pna kHomki (2) «(ly/Tare»,

3Ha4YaHHi Bari Ha abicrinei (3) abHynsauua i
3’aBiyua 3Hak «-0-».
Hararka: Npbl nacnsnoyHbiM y3BaxBaHHI
iHrpaabieHTa('y) usxavi 450 r, Ha abicrinei (3)
3’aBiLLa 3HaK «§y».

5. MayTtapanue kpoki 2-4 ona nacnagoyHara

Y3BaXKBaHHS aCTaTHiX iHrpaapleHTay.

6. JapaHHe IiHrpagbleHTay MarysiMa faa

MakciMmanbHa nimiTaeai Bari (5 kr).

Harartka:
— 3’ayneHHe Ha gbicnnei (3) 3Hakay «EEEE»

nakassae Ha nepasbllUdHHE MakciMasnbHa
panywyanbHam Bari, TO9pMiHOBa
npbiGApbILE rPy3 3 Wwanay, kab npagyxiniub
iX nawkoaxXaHHe.

— Kani wani npauywoub HANpaeinbHa,

nacnpabylilue afkioybilb CinkaBaHHe,
ONs raTara agkpbliile Bedka GatapainiHara
anceka (5) i BbIMiLE 9EMEHT CinkaBaHHS.
Mpas HekaTopbl Yac ycTanonLe 31eMeHTbI
CinkaBaHHA Ha Mecua i Ykadbiue wani,
OakpaHyyLwbIca Aa KHomKi (2) «(ly/Tare».

— [a nblTaHHSAX TaxHi4Hara abcnyroyBaHHsS

3BApTanUecs y aytapbi3aBaHbls CIPBICHbIS
LOHTPbI.

YbICTKA | BOMNSIA,

- 3abapaHseyua

Mpatpbiue wani Makkan, 3nerky BinbroTHam
TKaHiHan.

BblkapblCTOYBaLb
abpasiyHbis MbINHbIA CPOAKI i
pacTBapasbHiki.

— 3abapaHsieuua anyckaub wani y Bagy

i nmobbla iHWbLIA Bajgkacui, a Takcama
3MALLYaLb iX Y NOCYAaMbINHYIO MaLUbIHY.

— 3axoyBanue wani y cyxiMm npaxanogHbimM

MecCUbl, HeAaCTyMHbIM 014 n3auen.

BAXKHA

dneKTpamarHiTHas cymsil4anbHacub
ONEKTPOHHbIS LWani MOryLb Obillb aa4yBasibHbIS
[a anekTpamarHiTHara BblinpaMeHbBaHHS
HLWbIX NpbINag, pa3MeLlyaHbiX y HenacpagHam
6niskacuj (MabinbHbIX TanedoHay,
napTaTtblyHbIX paablECTaHUbIN, NynbTay
paapblékipaBaHHS | MikpaxBaneBbix nevay).

Y BbINaaKy, Kani 3’aBinics NpbIKMETbl Takora
y3a3esHHs (Ha apicniei aaiocTpoyBaiouLa
XiOHbIS L Cynsip3YniBbla 4aA3eHbIs),
nepamsicuijue wani abo agknoybILe Ha Yac

KPbIHIiLY NepaLukos,

KAMIUJIEKTALLbISA

1.

KyXOHHbIS wani - 1 wr.

2. DnemeHThl cinkaBaHHs «CR2032»2 wT.
3. IHCTpyKUbIA - 1 WT.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
OnieMeHTbI CinkaBaHHS: 1Ba 3N1leMeHTa
cinkaBaHHs Teiny «CR2032», 3 B
MakcimanbHas nimitTaBas Bara: 5 Kr.

BbiTBOpUa nakigae 3a cabovi npasBa 3MsHSILb
XapakTapbICTbIKi Mpbibopa 6e3 nanspagHsra
anaBsiLLIY9HHS.

TapmiH cnyx6bi wansy - 3 ragoy

FapaHTbig

MappabsaHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHS MOryT Obllp aTpbiMaHbl Y Taro
apinepa, y skora 6bina Habbita TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abCcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa naBiHHa OblLpb NPaa ' ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHUpbIA a0 annae.

JanseHsbl Bbipab agnassaae natpaba-

TeiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsIM

C BaHHSIM EMC, sikisi Bbika3aHhbl Y AblpK-

3akoHa ab npbITPbIM/IBAHHI Hanpy-
XaHHs (73/23 EC)

Oshxona torozisi

Asosiy gismlari

1.
2.

3
4.
5

Masalliq tortiladigan sahni
Ishlatish/o’chirish/ketma-ket tortish
tugmasi «O/Tare»

. Displey

Og'irlik birligini tanlash tugmasi «UNIT»

. Batareya bo’lImasi qopqog’i

Foydalanuvchiga tavsiyalar

Diqqgat!

Jihozni ishlatishdan oldin  go’llanmasini
diggat bilan o’qib chiqging, keyinchalik kerak

bo’

Iganda o’qgib bilish uchun qo’llanmasini

saqglab olib qo’ying.

Jihozni fagat
qo’

magsadiga muvofiq,
llanmasida aytilgandek ishlating. Noto’g’ri

ishlatilsa jihoz buzilishi, foydalanuvchiga yoki
uning mulkiga zarar qilishi mumkin.

Boshga o’lchov asboblaridek torozini
ham ehtiyot qilib ishlating, unga baland
yoki past harorat, ortigcha namlik ta’sir
gilmasligi, oftob nuri to'g’ri tushmasligi,
tushib ketmasligi kerak.

Torozining ichiga suyuqglik tushirmang,
jihoz suv o'tkazmaydigan emas. Torozi
to’g’ri ko'rsatishi, buzilmasligi uchun uni
namlik ko’p (80% dan ko’p) joyga qo'yish,
korpusini suvga yoki boshqa suyuglikka
tekkizish ta’qgiglanadi.

Lappagi bilan sahniga torozi tortadigandan
ko’p mahsulot go’yish ta’giglanadi.
Bolalar torozini o’yinchoq qilib
o'ynashlariga ruxsat bermang.

Bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli gilib
o’rgatishmagan va u noto’g’ri ishlatilganda
ganday xavf bo’lishi  mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lsa jihozni bolalar va
imkoniyati cheklangan insonlar ishlatishi
mumkin emas.

Torozini mustagqil ta’mirlash ta’qgiglanadi.
Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni garovsiz
goldirmang.

Diqqat! Bolalar  polietilen  xalta
yoki o’rashga ishlatiigan plyonkani
o'ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

JIHOZ  FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJIALLANGAN

TOROZINI ISHLATISH

Eslatma: Jihoz sovuq havoda olib kelingan
yoki turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida
ikki soat xona haroratida turishi kerak.

Torozini yumshog, nam mato bilan arting.

Batareyasini qo’yish

1.

2.

3.

Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.
Batareya bo’lmasi qopgog'ini (5) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab ikki
dona «CR2032» turidagi batareya qo’ying
(jihozga qo’shib berilmaydi).

Batareya bo’lmasi qopqog’ini (5) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya
qoplamasi qo’yilgan bo’lsa batareya
bo’lmasi qopqog’ini (5) oching, qoplamani
olib tashlang va batareya bo’lmasi
qopqgog’ini yana (5) yopib qo’ying.

Ba

tareyalarini almashtirish

Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (3) «Lo» yozuvi ko’rinadi.
Shunday bo’lganda batareya bo’lmasi
qopgog’ini (5) oching, manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab «CR2032 turidagi
yangi batareya qo’ying va batareya
bo’lmasi qopgog'ini (5) yoping.

Agar torozi ko’p vaqt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chigarib olib qo’ying.

Masalligni tortish

1.
2.

3.

Torozini tekis, yotiq joyga qo’ying.
[Torozini ishlatish uchun «¢h/Tare»
tugmasiga (2) barmog’ingizni tekkazing.
«UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko'rinadi:

«g» - masalliq (masalliglar) og’irligi
grammda ko’rsatiladi;

«Ib» - masalliglar og'’irligi funtda ko’rsatiladi;
«oz» - masalliglar og'irligi unsiyada
ko'rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko'rsatiladi.

Eslatma: Agar displeydagi (3) ko'rsatgich
nolga teng bo’imasa «O/Tare» tugmasiga (2)
qo’l tekkizing, shunda displeydagi (3) og'irlik
ko’rsatgichi nolga tushadi va «-0-» ko’rinadi.

4.

Tortiladigan masalligni  (masalliglarni)
toroziga qo’ying. Displeyda (3) tanlangan
o’Ilchov birligidagi masalliq (masalliglar)
og'irligi ko’rsatiladi.

Eslatma: «/A» belgisi dispeydagi (3)
ko’rsatgich muvozanatga kelganini va keyingi
masalligni tortish mumkinligini bildiradi.

5.

Torozini o’chirish uchun sahnidagi (1)
masalligni oling va «DrTare» tugmasiga
(2) barmog’ingizni tekkazing.

Eslatma: Agar taxminan 2 daqiqga
ishlatilmasa torozi o’zi o’chadi.

Ketma-ket tortish

Agar oldin torozi sahniga (1) qo’yilgan
masalligni olmasdan bir nechta masalligni
ketma-ket tortmoqchi bo’lsangiz:

1.
2.

Torozini tekis joyga qo’ying.

«UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig (masalliglar) og'irligi
grammda ko’rsatiladi;

«Ib» - masalliglar og’irligi funtda ko’rsatiladi;
«oz» - masalliglar og'irligi unsiyada
ko'rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

Toroziga sahniga (1) birinchi masalligni
qo’ying, displeydagi (3) ko'rsatgichni
belgilang.

Eslatma: «A» belgisi dispeydagi (3)
ko’rsatgich muvozanatga kelganini va keyingi
masalligni tortish mumkinligini bildiradi..

4.

«(h/Tare» tugmasiga (2) barmog’ingizni
tekkazing, displeydagi (3) ogirlik
ko’rsatgichi nolga tushib «-0-» ko’rinadi.

Eslatma: 450 g dan og’ir masalliq (masalliglar)
ketma-ket toglganda displeyda (3) idish
belgisi ham ¥ ko’rinadi.

5.

6.

Qolgan masalligni ketma-ket tortish uchun
2-4-bandlarda aytilganlarni gaytaring.
Torozi tortadigan eng ko’p og’irlikkacha (5
kg) masalliq qo’'shsa bo’ladi.

Eslatma:

Displeydagi (3) «<EEEE» alomati toroziga
tortadiganidan ko’p masallig qo’yilganini
bildiradi, torozi buzilmasligi uchun tez
yukini oling.

Agar torozi noto’'g’ri ko'rsatayotgan
bo’lsa uni quvvatdan uzib ko’ring, buning
uchun batareya bo’lmasi qopgog’ini (5)
oching, batareysini oling. Bir ozdan keyin
batareysini joyiga qo’ying, «Tare»
tugmasiga (2) barmoq tekkizib torozini
ishlating.

Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

Torozini yumshog, nam mato bilan arting.
Tozalash uchun qirib tozalaydigan
vositalar, eritgich ishlatish ta’giglanadi.
Torozini suvga yoki boshqga suyuqlikka,
idish yuvadigan mashinaga solish
ta’'qgiglanadi.

Jihozni quruq, salqgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo’yib saglang.

MUHIM

Elektromagnit muvofiqlik

Elektron torozi yaqinida turgan boshga
jihozlardan (qo’l telefonlari, portativ
radiostansiyalar, radioboshqarish pulti,

mikroto’lginli

pechkadan) chigadigan

elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday bo’layotgani alomati
ko'rinsa (displey ko’rsatgichi noto’g’ri yoki
teskari bo’ladi) torozini boshga joyga olib
go’ying yoki xalaqit berayotgan jihozni o’chirib
turing.

TO’PLAMI

1.
2.
3.

Torozi — 1 dona.
«CR2032» turidagi batareya — 2 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Batareya: ikki dona «CR2032» turidagi 3 V
batareya

Eng ko’p tortadigan og'irligi: 5 kg.

Ishlab  chigaruvchining

oldindan xabar

bermay jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga
huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hu-
dudiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir mo-
liyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu  jihoz 89/336 YAES
Ko'rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash Qonu-
c E nida (73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CepuinHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anbiHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLj 3 TexHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepblviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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